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…en in het andere, de tien-
duizend krijgers van Akuma, 

hun armen naar de hemel 
gestrekt, uit op victorie…

Het was de 
ondergang van 
een wereld… Het slagveld 

van Akigawa

In het ene kamp de tweehonderd 
mannen van generaal Goru, 

uitgeput, bang hun kleine fortje 
in het zuiden te verliezen…

…zegezeker!

…onder hun aanvoerster Furiko, één van 
de Schaduwzusjes van wie de legende 

zegt dat zij onsterfelijk waren…



…of toch bijna…

Alles wat er nog van het keizer-
lijke leger overbleef, stortte 

zich in het krijgsgeweld!

Overal vielen 
er doden…

…gewonden! 
Geschreeuw alom! 
Stromen bloed!

Op je 
knieën, vuile 

teef! Laat eens 
zien hoe mooi jij 

voor mij kan 
kruipen!

TEN AANVAL! SOLDATEN, VOOR DE KEIZER, VAL AAN!

Ha!
Ha!

Ha!



GA NAAR 
DE HEL!



Geheel volgens de verwach-
tingen werden de keizerlijke 
troepen die dag verslagen…

…het was het einde 
van een meer dan 

honderdjarig rijk…



Voortaan hadden Akuma en 
zijn mannen zowat het hele 

zuiden in hun macht…

Alleen het noorden en enkele grote 
steden waren nog niet onderworpen…

…maar voor hoelang nog?



Ha! Ha!
Wat een mooie 
overwinning, 
krijgsheer

Akuma!

Wat 
is er 

vreemd?

Vreemd…

Die stilte…

De dagen 
van de tiran 

lopen ten eind! Het 
volk zou moeten 

juichen!

Waarom 
hoor ik geen 

vreugdekreten?

Heer, het 
volk vreest 

verandering…

Eens van de ware tirannie 
verlost, zullen zij u hulde 
brengen, meester, wees daar 

maar zeker van!

Je hebt wellicht 
gelijk, Sakaguchi. 
Dit moeten we 

vieren!

FURIKO? 
Wat zie je 
bleek…

Let er niet op, 
Yoshi. Ik ben dit 
soort dingen 

gewoon.

Een ommetje naar 
de grot en ik 

ben weer de
 oude.

De grot? 
Welke grot?

Mochten 
ze ernaar 
vragen…

…afspraak in het 
kamp op het uur 

van de wolf*!

Maar?... 
pfff!

En sommigen 
zien u als de tiran! 
Arme, ongeletterde 

boeren!

*valavond



Waaraan 
denk je, 
Hachi?

Aan ons dorp! Ik ben er al 
twee weken niet meer geweest. 

Ik heb heimwee… na dit optreden 
ga ik naar huis.

Ik ben 
het vechten 

moe!
Meen je dat? 

En wat dan met 
mij? En onze 

wraak?

Kom  nu, 
Yoshi, jij had mij 

bij jouw gevechten 
nooit nodig…

Andersom 
weet ik zeker 
dat, mocht er mij 

iets overkomen, jij 
onmiddellijk voor 
mij in de bres zal 
springen. Of niet 

soms?

Dat zeker! Zo is het al van bij 
je geboorte! En dat zal ook nooit 
veranderen… en waarom doe ik dat 

ook weer voor jou?

FURIKO!

Omdat jij 
mijn grote 
broer bent, 

allicht?

Vanwaar 
al die 
herrie?

FURIKO! Zij 
is terug!

Gezond 
en wel!

De goden 
zijn met 

ons!
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Wat is ze mooi!
Zij lijkt wel een 

godin!!!

Heb je haar rug 
gezien, Hachi? 

Helemaal genezen! 
Hoe kan dat nu?

Waarom 
vraag je het 
haar niet?

Tot straks, 
tortelduifjes.

De plicht 
roept!

Neem mij niet kwalijk, 
Yoshi, maar vrouwe Furiko 

wenst je te spreken.

Nu?
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